
3110 Bilag til f. t. I. vedr. visse strafferetlige afgørelser i Den Europæiske Union ,m.v. 

5. Myndighed i udstedelsesstaten, der kan give flere oplysninger om procedurerne for an- 
vendelse af retsmidler i udstedelsesstaten, og om muligheden for retshjælp, tolkning og 
oversættelse: 
Navn: : 홢홢 . 
Evt. kontaktperson: 
Adresse: 
Tlf. nr.: (landekode) (områdenummer) 
Fax nr.: (landekode) (områdenummer) 
E-mail: 

N) Afsluttende bemærkninger og underskrift 
1. Valgfrie oplysninger, der kun gives i forbindelse med Tyskland. 
EU Det erklæres, at den eller de begåede overtrædelser i henhold til udstedelsesstatens lovgiv- 

ning falder ind under de kriterier, som Tyskland har angivet i erklæringen6) i henhold til ar- 
tikel 23, stk. 4, i rammeafgørelse 2007/.../RIA.7) 

2. Andre oplysninger af relevans for sagen (når sådanne foreligger): 

3. Hvordan ønskes de omhandlede genstande, dokumenter og data overført? 
D  med e-mail 

D  med telefax 

D  i original med post 

D  på anden måde (præciser venligst) i 

4. Den udstedende myndigheds og/eller dennes repræsentants underskrift, der bekræfter, at 
den europæiske bevissikringskendelses indhold er korrekt: 

Navn: 
Funktion (titel/stilling): 
ò) EUT C 
7) EUT: Indsæt nummer på rammeafgørelsen. 

Dato: 
Evt. officielt stempel: 
0)  HVIS AFSNIT D) ER UDFYLDT UNDERSKRIFT OG NÆRMERE OPLYSNINGER 
OM DEN BEKRÆFTENDE MYNDIGHED 

Navn: 
Funktion (titel/stilling): 

Dato: 


